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Randonnée au

Pays de Pange

En accord avec les municipalités concernées et |'Office -~

National des Foréts, les circuits sélectionnés pour leur
qualité environnementale et leur intérét touristique

ont été inscrits au Plan départemental des Itinéraires

de Promenade et de Randonnée, gage de qualité.

Les balades labellisées Moselle Pleine Nature sont une
sélection des itinéraires les plus emblématiques.

Les randonnées au Pays de Pange ont été réalisées avec
le concours de la communauté de commune du Pays de
Pange, du Conseil Départemental de la Moselle, de

Moselle Tourisme et du Comité départemental de =

randonnée pédestre
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0 ": vae

i | ‘Pays de Pange

MONTAGNE-RANDONNEE-OUTDOOR

Thionville

'mSarreguemines

Chateau-Salins
-

L]
Sarrebourg

Randonnée au

Pays de Pange

Moselle @ MOSL

MOSELLE SANS LIMITE

Le Département
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Informationsstelle fiir Moselle Gourmande . ) B Gosgos 7 N b / — des poteaux directionnels indiquent votre position et les
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8 L, . < \ /A 0270 3 d|rect|on§ p955|bles. I?es panneaux de départ présentent Situé aux portes de Metz. le Pays de Pange a su
Parking départ Café* Terroir AN Lo Rouvroy '\ / 9 % chaque circuit proposé. > P . 4 bl gea d
n For 2 Champs | 5

Parkplatz am Ausgangspunkt | Produits du Terroir / - Lambany o < e’ Um sich auf den Wanderwegen zurechtzufinden, folgen Sie ganz Freser.ver sgs paysages rema’rlcl]ua es.La Nll.e
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1 remarquable Hébergement Schilder mit dem lokalen Ortsnamen und den méglichen Destinationen. [ & (=0 o1 1 T1= g1E T n el sl diie ol n e ale e

Bemerkenswertes Bauwerk Unterkunft

Auf den Startschildern sind alle méglichen Wanderwege angefiihrt. lieux. Les chemins de randonnée qui s’appuient
Balisage des circuits sur la voie verte du Pays de Pange, véritable trait

Monument ou édifice

o Restaurant Panneau de départ g : :
6 ;r:el;i?i?;:s Bauwerk Restaurant Startpunkt [ Beschilderung d’union entre les villages, combleront vos envies
Visiter / découvri c e - Poteau directionnel d’aventure et de découvertes : chateaux, jardins
isiter / découvrir ommerces de Glatigny Y : i -1i i i S
Besichtigen / Entdecken @ Einkaufsmaéglichkeit 5 J EF Richtung : Balisage GB‘D remarquables, haut-lieux hlstc?rlqyes, legenfies,
Aire de pique-ni 2 p p GR® Beschilderung panoramas en sont les principaux points
1 ire e pique-nique Jogun ot Jardins sans Limites HETCIET) 3 Villers Nom de carrefour d’intéréts
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Point de vue remarguable S Chemin de Saint-Jacques Le Pays de Pange, un territoire unique pour profiter
1 Bomerkenswerter K Voie Verte de Compostelle de la nature. Bonne balade !
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Circuit de & % Label attribué aux itinéraires qui répondent a la charte Vor den Toren von Metz gelegen, konnte der Pa)/s d.e Pange seine
I'Em pereur 1,5 km g MOSL  qualité Moselle bemerkenswerten Landschaften bewahren. Die Nied frangaise,
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e Giitezeichen fir Weger, die der Qualitdtscharta Moselle die langsam inmitten der feuchten Wiesen schlcngelt, trdgt zur
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Entdeckungslust erfullen: Schlésser, bemerkenswerte Gdrten,

; —_ — 3 : historische Hochburgen, Sagen, Panoramen, sind die wesentli-
\“ o Gaier - / \ chen Héhepunkte. Der Pays de Pange, einmaliges Territorium
‘ AGonviller S \— - : B4 um sich an der Natur zu erfreuen. Einen schénen Spaziergang !
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(=) Se reposer / Ubernachten

Circuit du . %) e Colligny :

Haut des Oies * : Gites du Colombier 03 87 64 43 48
Gite les Géraniums 03 87 64 40 47

o 2l Condé-Northen :
- Bionville:sur-Nied Les Chambres de la Nied 03 87 57 34 55
\ La Grange de Condé 03 87 79 30 50
Laquenexy :
_ Gite de Villers 03 87 64 41 41
Bois de Mont

Pange :

Chambre d'hétes les Hérissons 03 87 64 44 35
Gite au "Point du Jour" 03 87 37 57 80
Landonvillers :
Le Moulin chambres d'hétes de Landonvillers 03 87 64 24 81
Landremont :
L'Auberge du Gros 03 87 64 00 73
Servigny-lés-Raville :
: Gite des Tailleurs de pierre 0610 53 28 98
2 | Sorbey :

B s o : ) Gite du Ru 03 87 64 40 30

e / ) Gite le Bureau 03 87 52 2510

¢ S_ 'H/ ) Gite les Sorbey 03 87 52 2510

Circuit des / 5 e A=k rvigny-lés-Raw)i\l’l’e Villers-Stoncourt :

Chéteaux . - @@@ Gite du Mont Saint-Pierre 03 87 64 8317

(D Se restaurer / Essen

Colligny:

La Petite Auberge 03 87 64 4112
Condé Northen :

La Grange de Condé 03 87 79 30 50
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Entre Deux Haies Point de vue
de la Vierge
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) Courcelles-Chaussy
/ » ) Restaurant de la Croix de Lorraine 03 87 64 11 46
Courcelles-sur-Nied :

Restaurant I'Escale 09 83 0153 14

Circuit . -
des Jardins Fruitiers

Pem/! Landremont :
L | arceumofit \ @ ‘ L'Auberge du Gros 03 87 64 00 73
‘ % Laquenexy :
’ Restaurant des Jardins Fruitiers de Laquenexy 03 87 35 0100

) |~ / S\ N L Lemud :
s ey ( / <\ | . Le Relais 2.0 03 87 64 7517

?;-‘Bazoncourt < B 4 > | Y N B T L :
/g_»;“,"“,f"\"”' ' @VISIter / Besichtigen
Circuit du : 4 ~ Les Jardins Fruitiers de Laquenexy 03 87 35 01 00

Mont Saint-Pierre @ : Chateau de Pange 03 87 64 04 41
Chateau de Landonvillers 03 87 64 18 07

Chateau d'Urville 03 87 64 00 17
Recommandations
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